
BR. 195 
NAREĐENJE KOMANDE GRUPE ARMIJA »E« OD 28. DE-
CEMBRA 1944. KOMANDAMA 5. SS I 21. BRDSKOG ARMIJ-

SKOG KORPUSA ZA SMENU1 

STROGO POVERLJIVO 224 

KR 9 prim. 
3. prim. 

Telegram 
K-di V SS-brd. AK 
K-di XXI brd. AK 

K-t Jugoistoka naredio je hitno izvlačenje štaba V SS-
brd. AK i, prema ratnoj formaciji, [njemu] potčinjenih kor-
pusnih jedinica.2 

Zbog toga će k-da XXI brd. AK ubrzano, iz ruke u ruku, 
prema pristizanju svog štaba i korpusnih jedinica, preuzeti 
komandu nad dosadašnjim područjem K-de 5. SS-brd. AK sa 
komandnim mestom u Kasindolu. Ukoliko u prvo vreme nije 
moguće smestiti delove K-de XXI brd. AK u Kasindolu, treba 
ih privremeno smestiti u Sarajevu. 

K-da V SS-brd. AK uputiće razrešene delove svog štaba i 
korpusne jedinice, kako koja bude razrešena, u Zagreb, oda-
kle će uslediti upućivanje na novi raspored. 

K-da V SS-brd. AK i potčinjene korpusne jedinice, čim 
pređu granicu Grupe armija, istupaju iz nadležnosti GrA »E« 
i potpadaju pod neposrednu nadležnost k-ta Jugoistoka. 

Premeštanje K-de V SS-brd. AK i korpusnih jedinica 
treba do Broda3 uglavnom vršiti marševanjem. Za prebaci-
vanje od Sarajeva do Broda staviće se na raspolaganje ukup-
no 7 transportnih vozova, koji treba, u prvom redu, da se 
koriste za prebacivanje mot. vozila koja troše mnogo pogon-
skog goriva (tenkovi i samohotke, tegljači) 

Od Broda prebacivanje svih delova vršiće se žel. tran-
sportom. 

Odgovarajuće prijave za transportovanje treba hitno 
podnositi opunomoćeniku za transport Hrvatske, ispostavi 
Sarajevo. 

1 Snimak overenog telegrama (pisanog na mašini) iu AVII, NAV-
-T-311, ir. 185, s. 176. 2 K-da 5. SS-BAK-a sa korpusnim delovima upućena je tada na 
raspored !u Rajh (Order of Battle of the German Army, str. 334). Pri-
vremeno su bili smeštemi u Donjoj Štajerskoj (vidi dok. br. 200). 

3 Slavonskog 
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K-de korp. hitno će izvestiti o verovatnom terminu ko-
načne primopredaje dužnosti.4 

K-da V SS-brd. AK javiće što pre namere i plan za pre-
meštanje u Zagreb u pojedinostima.— 

K-da GrA »E«, Ia, str. pov. br. 12685 
od 28. 12. 44. 

(Šmit-Rihberg5, gen. maj.) 
24.20 

Za tačnost 
Resegir6 

gen. štab. p.puk. 

Dost.: Ia, LdN7, OB/KTB, Ic, O. Qu, XXI AK8, BvTO9, NaFii10, 
Gen. d. Pi. 

4 Redakcija ne raspolaže dokumentom o primopredaji, ali se iz 
dnevnika majora Aksala Bama (Axel Behm), komandanta Bataljona za 
vazu 421. BAK-a, vidi da je Štaib 21. BAK-a stigao 1. januara 1945. u 
Sarajevo, i preuzeo komandu nad područjem 5. SS-BAK-a (AVII, reg. 
br. 1—5, k. 6). 

5 Erih (Erich Schmidt-Richberg) 
6 Resseguier 

7 Leiter des Nachriehteribetriebes (lajtar des nahrihtenbatribes — 
glavni dispečer veze) 

8 Dopisano rukom prako »Ha«. 
8 Bevollmächtigter Transportoffizier (befolmehtigter transportofi-

cir — opunomoćeni oficir za transport) 
10 Nachrichtenführer (Nahrihtenfirer — načelnik veze) 
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